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ABSTRAK

Penelitian ini membahas tentang analisis wacana khususnya mengenai
kohesinya. Dalam penelitian ini, penulis mempunyai tujuan yaitu menggambarkan
tipe-tipe kohesi gramatikal dan kohesi Icksikal yang terdapat pada novel Treasure
Island karya R.L. Stevenson,

Data penelitian terdiri atas kata-kata, frase-frase, klausa-klausa dan
kalimat-kalimat yang diambil dari novel Treasure Island karya R.L. Stevenson.
Metode penelitian yang digunakan pada thesis ini adalah metode deskriptif.
Sctelah membaca novel tersebut, peneliti mengumpulkan data, mengklasifikasikan
data dan menganalisisnya. Akhirnya, pencliti membuat kesimpulan dari hasil
penelitian.

Hasil dari penelitian ini diantaranya adalah tipe-tipe kohesi gramatikal dan
leksikal. Mengenai kohesi gramatikal antara lain referensi 11 data (13,75%),
substitusi 11 data (13,75%), Ellipsis (pelesapan) 6 data (7,5%), dan konjungsi
(perangkaian) 7 data (8.75%). Sedangkan mengenai tipe kohesi leksikal,
diantaranya repetisi (pengulangan) 9 data (11,25%), sinonimi (padan kata) 11data
(13,75%), hiponimi (hubungan atas bawah) 4 data (5%), general word (kata
umum) 5 data (6,25%), dan kolokasi (sanding kata) 16 data (20%).



ABSTRACT

This research discusses about discourse analysis, especially in its
cohesion. In this research, the researcher has some purposes, that are to describe
the types of grammatical cohesion and the types of lexical cohesion which are
applied in R.L. Stevenson Treasure Island novel

The data consist of words, phrases, clauses and seatences which are taken
from Treasure Island novel. The method of rescarch that is used in this thesis is
Descriptive method. Here, afier reading the novel, the researcher collects the
data, classifies the data and analyzes them. Finally, the researcher makes the
conclusion based on the result of the research,

The result of the study among them are the type of grammatical and
lexical cohesion. The (ypes of grammatical cohesion are reference 11 data
(13,73%), substitution 11 duata (13,75%), ellipsis 6 data (7,5%), and conjunction 7
data (8,75%). While the types of lexical cohesion are repetition 9 data (11,25%),
synonymy 11 data (13,75%), hyponymy 4 data (5%), general word 5 data
(6.25%), and collocation 16 data (20%).
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